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Sitzung / Séance / Seduta 

25.04.2024: 10:15 - 18:00 

26.04.2024: 08:15 - 12:30 

23.481 n pa. Iv. Burgherr. Nein zu Listenverbindungen 

Iv.pa. Burgherr. Non aux apparentements 

Iv.pa. Burgherr. No alle congiunzioni di liste 

23.482 n pa. Iv. Burgherr. Mehr Transparenz für den Wähler durch eine begrenzte Anzahl Unterlisten 

Iv.pa. Burgherr. Accroître la transparence pour les électeurs en limitant le nombre de sous-
apparentements 

Iv.pa. Burgherr. Maggiore trasparenza per l’elettore grazie a un numero limitato di sottoliste 

Ev.  

23.4355 s 

Mo. Burkart. Schluss mit dem Wildwuchs bei innerparteilichen Listenverbindungen 

Mo. Burkart. Apparentements à l’intérieur d’un parti. Mettre fin au foisonnement de listes 

Mo. Burkart. Stop al proliferare di congiunzioni di liste intrapartitiche 

Ev.  

23.4356 s 

Mo. Burkart. Eidgenössische Wahlen. Neues Zuteilungsverfahren und Abschaffung von 
überparteilichen Listenverbindungen 

Mo. Burkart. Elections fédérales. Introduire un nouveau système d'attribution des mandats et 
interdire les apparentements interpartis 

Mo. Burkart. Elezioni federali. Nuovo metodo di ripartizione e abolizione delle congiunzioni di 
liste interpartitiche 

23.452 n pa. Iv. Jost. Schluss mit der Listenflut. Einfaches und faires Wahlsystem für die 
Nationalratswahlen 

Iv.pa. Jost. Élection du Conseil national. Mettre fin à la pléthore de listes en instaurant un 
système électoral simple et équitable 

Iv.pa. Jost. Porre fine alla quantità esagerata di liste. Semplificare e rendere più equo il sistema 
elettorale del Consiglio nazionale 

24.006 ns BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2023. Bericht 

OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2023. Rapport 

OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2023. Rapporto 

23.079 n BRG. Flugpassagierdatengesetz 

OCF. Loi sur les données relatives aux passagers aériens 

OCF. Titolo segue 
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23.4038 s Mo. Minder. Migrationsabkommen mit Eritrea anstreben 

Mo. Minder. Conclure un accord migratoire avec l'Érythrée 

Mo. Minder. Puntare a un accordo in materia di migrazione con l'Eritrea 

Ev.  

23.3838 s 

Mo. Bauer. Migrationspartnerschaften. Eine strategische Neuausrichtung ist notwendig 

Mo. Bauer. Partenariats migratoires. Une réorientation stratégique nécessaire 

Mo. Bauer. Partenariati migratori, necessario un riorientamento strategico 

23.422 n pa. Iv. Masshardt. Mehr Transparenz auch bei Unterschriftensammlungen auf Bundesebene 

Iv.pa. Masshardt. Plus de transparence aussi pour la récolte de signatures au niveau fédéral 

Iv.pa. Masshardt. Maggiore trasparenza anche nella raccolta delle firme a livello federale 

23.444 n pa. Iv. Glättli. Für Abstimmungskämpfe mit lauteren Argumenten 

Iv.pa. Glättli. S'assurer de la rigueur des arguments avancés pendant les campagnes de 
votation 

Iv.pa. Glättli. Per campagne di voto con argomentazioni leali 

23.445 n pa. Iv. Dobler. Wirksamer Umgang mit der Vorstossflut 

Iv.pa. Dobler. Réduire efficacement le flot d'interventions parlementaires 

Iv.pa. Dobler. Ridurre in modo efficace il numero di interventi 

21.504 n pa. Iv. SPK-N. Bei häuslicher Gewalt die Härtefallpraxis nach Artikel 50 AIG garantieren (E1) 

Iv.pa. CIP-N. Garantir la pratique pour raisons personnelles majeures visée à l'article 50 LEI en 
cas de violence domestique (P1) 

Iv.pa. CIP-N. Garantire la prassi dei casi di rigore secondo l'articolo 50 LStrI in caso di violenza 
nel matrimonio (D1) 

 Interne Geschäfte 

Objets internes 

Oggetti interni 

 

 

 

 

Sitzung / Séance / Seduta 

16.05.2024: 10:15 - 18:00 

17.05.2024: 08:15 - 12:15 

 

20.451 n pa. Iv. Marti Samira. Armut ist kein Verbrechen (E1) 

Iv.pa. Marti Samira. La pauvreté n'est pas un crime (P1) 

Iv.pa. Marti Samira. La povertà non è un reato (D1) 

19.464 n pa. Iv. Barrile. Beseitigung und Verhinderung der Inländerinnen- und Inländerdiskriminierung 
beim Familiennachzug 

Iv.pa. Barrile. Regroupement familial. Supprimer toute discrimination subie en raison du droit 
interne 

Iv.pa. Barrile. Eliminare e impedire le discriminazioni degli svizzeri nell'ambito del 
ricongiungimento familiare 
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23.438 n pa. Iv. Fraktion G. Datenschutzgesetzgebung anpassen und um teilautomatisierte 
Entscheide aufgrund künstlicher Intelligenz ergänzen 

Iv.pa. Groupe G. Loi sur la protection des données. Ajouter une disposition sur les décisions 
automatisées qui se fondent sur l'intelligence artificielle 

Iv.pa. Gruppo G. Adeguare la legislazione in materia di protezione dei dati prevedendo un 
disciplinamento per le decisioni parzialmente automatizzate basate sull'intelligenza artificiale 

23.2019 Pet. Behindertensession 2023. Autonomes und ungehindertes Wahl- und Stimmrecht 

Pét. Behindertensession 2023. Droit de vote autonome et sans obstacles 

Pet. Behindertensession 2023. Diritto di voto autonomo e senza ostacoli 

23.2020 Pet. Behindertensession 2023. Hindernisfreiheit und Teilhabe am politischen Leben 

Pét. Behindertensession 2023. Accessibilité et participation à la vie politique 

Pet. Behindertensession 2023. Accessibilità e partecipazione alla vita politica 

23.2021 Pet. Behindertensession 2023. Politische Mitsprache und passives Wahlrecht 

Pét. Behindertensession 2023. Participation politique et droit d'éligibilité 

Pet. Behindertensession 2023. Partecipazione politica e diritto di eleggibilità 

20.4522 n Po. Cottier. Föderalismus im Krisentest. Die Lehren aus der Covid-19-Krise ziehen 

Po. Cottier. Le fédéralisme à l'épreuve des crises. Les leçons à tirer de la crise du Covid-19 

Po. Cottier. Il federalismo di fronte alle crisi. Gli insegnamenti da trarre dalla crisi pandemica 

22.406 n pa. Iv. SPK-N. Vorstösse mit mehreren Ratsmitgliedern als Urhebende ermöglichen (E1) 

Iv.pa. CIP-N. Une intervention parlementaire, plusieurs co auteurs (P1) 

Iv.pa. CIP-N. Consentire la presentazione di interventi parlamentari da parte di più deputati 
quali co-autori (D1) 

Ev.  

23.4346 s 

Mo. SPK-S. Fonds für Demokratie und Rechtsstaatlichkeit in Gedenken an 1848 

Mo. CIP-E. Fonds pour la démocratie et l'Etat de droit en commémoration de 1848 

Mo. CIP-S.  Fondo per la democrazia e lo Stato di diritto in commemorazione del 1848 

23.441 n pa. Iv. Bläsi. Ausweisung von Kriminellen. Entsprechend dem Geist des Gesetzes und dem 
Volkswillen soll sich nur das Gericht auf einen Härtefall berufen können 

Iv.pa. Bläsi. Expulsion des criminels. Seul le juge doit pouvoir invoquer le cas de rigueur, 
conformément à l'esprit de la loi et à la volonté populaire 

Iv.pa. Bläsi. Espulsione delle persone che commettono reati. Nel rispetto dello spirito della 
legge e della volontà del Popolo il giudice deve essere il solo a poter invocare un caso di 
rigore 

23.443 n pa. Iv. Addor. Ausweisung krimineller Ausländerinnen und Ausländer. Interessenabwägung 
mit gesundem Menschenverstand 

Iv.pa. Addor. Expulsion des étrangers criminels. Pour une pesée des intérêts conforme au 
bon sens 

Iv.pa. Addor. Espulsione degli stranieri che commettono reati. Per una ponderazione degli 
interessi conforme al buon senso 

23.2011 Pet. Bassola Sandro. Keine Unterbringung von Asylsuchenden auf Kosten von Schweizer 
Mieterinnen und Mietern 

Pét. Bassola Sandro. Pas d'hébergement de requérants et requérantes d'asile aux frais des 
locataires suisses 

Pet. Bassola Sandro. No all’accoglienza di rifugiati a scapito degli inquilini svizzeri 

 Interne Geschäfte 

Objets internes 

Oggetti interni 
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Sitzungsdaten 2024 / Dates des séances 2024 

 27./28. Juni 2024 / 27 et 28 juin 2024 

 5./6. September 2024 / 5 et 6 septembre 2024 

 24./25. Oktober 2024 / 24 et 25 octobre 2024 

 14./15. November 2024 / 14 et 15 novembre 2024 

 


